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Epistel från FWCC Europa- och Mellanöstern-sektions årmöte 

28-30 maj 2026 

 

Hälsningar till Vänner överallt: 

Dear friends, annwyl cyfeillion, beannachtaí a chairde, kjære venner, chers amis, liebe Freunde, 

lieve vrienden, queridos amigos, cari amici, kära vänner, kære venner, rakkaat ystävät, kallid 

sõbrad, drazí přátelé, dārgie draugi, dragi prijatelji, дорогі друзі, дорогие друзья, kedves 

barátaim, drodzy przyjaciele, Shanovni Droozi, Salamaat Asdiqa, ძვირფასო მეგობრებო! 

 

Från hela Europa och Mellanöstern samlades omkring 80 Vänner för andakt, gemenskap och 

behandling av gemensamma ärenden vid vårt årsmöte. Under hela samlingen var våra hjärtan och 

tankar särskilt upptagna av de Vänner som påverkas av krigen i vår sektion, i Ukraina och runt om i 

Mellanöstern. Som epilog den första kvällen läste en estnisk Vän en dikt av Merle Veesalu Rand 

som börjar: ”Ingen vet hur många böner som har betts för dem.” Dessa ord talar till den sköra tid vi 

befinner oss i och påminner oss om de andliga band som förenar oss, även när vi är långt ifrån 

varandra. 

 

I år tog vi oss tid under årsmötet att lyssna till Vänners erfarenheter från olika delar av vår sektion. 

En Vän från Libanon berättade om den desperata situationen i sitt land och för Brummana Friends 

School. I hans ord hörde vi djup sorg, men också motståndskraft. Vänner i Libanon har gjort vad de 

kunnat för att hjälpa flyktingar, samtidigt som de själva drabbas av förödelsen i sitt land. Stödet 

från internationella kväkare är ovärderligt. Mellanösterns årsmöte var planerat under våren, men 

tvingades ställas in. Vännerna hoppas på ”bättre tider”. 

 

En georgisk Vän som bor i Ukraina beskrev sina erfarenheter där. Sedan den ryska invasionen i 

februari 2022 har hundratusentals människor dödats och många städer förstörts. Krigets 

folkrättsliga regler har åsidosatts när civila och grundläggande samhällsinfrastrukturer har utsatts 

för attacker. Flyglarmen har blivit så vanliga att människor oftast inte söker skydd utan försöker 

fortsätta leva sina vanliga liv trots riskerna. Många ryssar stöder inte kriget, vilket har lett till ett 

stort antal desertörer och vapenvägrare. Georgiska Vänner har hjälpt en del av dessa vapenvägrare 

som flytt till andra länder. Rykten om krigets slut cirkulerar ständigt. Människor är utmattade av 

kriget och ser inget slut i sikte. 

 

I kontrast till dessa rapporter hörde vi andra berättelser som vittnade om kreativa möjligheter. En 

rysk Vän presenterade den unga och mångfaldige kväkargruppen i Sankt Petersburg, och vi 

uppmuntrades av att gruppen kan erbjuda en plats för utforskandet av det ”kväkerska sättet”. Vi 
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noterar med beklagande att vissa samtal inte kan föras öppet, men vi gläds åt att Vännerna där 

håller fast vid sitt vittnesbörd om fred. 

 

En Vän från Britain Yearly Meeting berättade om den sju år långa processen att revidera deras 

kväkarbok Quaker Faith & Practice. Arbetet har krävt stora insatser men också gett oväntade gåvor 

i form av fördjupade vänskapsband. Det påminde oss om att deltagande i kommittéer är ett 

värdefullt sätt att uppleva gemenskap. 

 

Medarbetare från QUNO, kväkarnas FN-kontor, i Genève ledde en workshop om vilka värderingar 

EMES Vänner hoppas att Förenta Nationerna ska prioritera. Deltagarna uttryckte bland annat att 

säkerhetsrådets roll bör omprövas, att rätten till vapenvägran ska respekteras och att en kultur av 

ömsesidig förståelse och respekt mellan regeringar och folk bör främjas. 

 

Vi påbörjade också en viktig diskussion om den framtida formen och regelbundenheten för EMES 

möten. Hur mycket ska ske digitalt och hur mycket ska ske genom fysiska möten? Vi fortsätter att 

utforska olika möjligheter att vårda och stärka vår kväkargemenskap. 

 

Sista eftermiddagen erbjöd ett socialt program tid för glädje, skratt och avkoppling. Vårt årsmöte 

visade bredden av erfarenheter i vår sektion just nu: förtvivlan och hopp, men också generositet 

och många möjligheter. Alla dessa utmaningar och möjligheter kommer vi att möta tillsammans, 

hand i hand, som Vänner. 

 

In Friendship, mewn cyfeillgarwch, i vennskap, i vänskap, i venskab, ystävyydessä, bien 

amicalement, in Freundschaft, I gCairdeas, in Vriendschap, en amistad, in amicizia, v přátelství, u 

prijateljstvu, draudzībā, baráti üdvözlettel, sõpruses, w przyjaźni, Zi Droozhnim privitom, в 

дружбi, в дружбе, le cairdeas, fi alsadaqa, მეგობრული მოკითხვით. 

 

Signerat för FWCC Europa- och Mellanöstern-sektionen 

Ethel Livermore 

ombud FWCC-EMES 


